LLENGUA II 2n BATXILLERAT A EXAMEN TEMES 1-6 OPCIÓ B 
CRITERIS ESPECÍFICS DE CORRECCIÓ

Primera pregunta: anarquia ortogràfica; absència d’una institució de control lingüístic de la societat.

Segona pregunta: 

Reservarem: 

0’5p per a les denominacions de cada model (0’25p per a cada una d’encertada)

0’5p per a les plataformes principals de difusió de cada un dels dos models (0’25p per a cada un dels dos models)

0’5p per a les virtuts de cada model (0’25p per a cada un). I finalment:

0’5p pels defectes de cada un dels dos models (0’25p per a cada un)

Tercera pregunta: un error: -1p; dos errors: 0p. Resposta correcta:

1913: Normes Ortogràfiques, Institut d’Estudis Catalans (IEC)
1917: Diccionari Ortogràfic, IEC (opcional)

1918: Gramàtica catalana, oficial de l’IEC

1932: Diccionari general de la llengua catalana, oficial de l’IEC

Quarta pregunta: 

Per cada un que n’esmenteu, 0’25 punts. Això sí, per puntuar heu d’indicar el paper que jugaren en el procés de construcció de la llengua literària moderna. Entre altres personatges, institucions i episodis podeu esmentar: 

	I Congrés Internacional de la Llengua Catalana (1906)
	Es posen les bases per a l’estudi científic de la llengua

	Institut d’Estudis Catalans (1907); la Secció Filològica es creà el 1911
	Institució de control lingüístic de la societat. Institució de caràcter acadèmic. La Secció Filològica va néixer amb l’objectiu primordial d’elaborar una proposta ortogràfica, gramatical i lexicogràfica (vegeu pregunta anterior).

	Antoni Maria Alcover
	Figura polièdrica: activista (promotor del I Congrés Internacional de la Llengua Catalana, president, durant un temps, de la Secció Filològica de l’Institut...), folklorista (recopilador de les Rondaies mallorquines amb el pseudònim de Jordi d’es Racó), fundador de la dialectologia moderna als Països Catalans (amb el seu Butlletí del Diccionari), lexicògraf (Diccionari de la Llengua Catalana; més tard li canvià el nom pel de Diccionari Català-Valencià-Balear, també conegut com a Diccionari Alcover-Moll)

	Prat de la Riba
	Home clau del catalanisme polític de signe burgès. Fundador de La Lliga Regionalista de Catalunya, President de la Diputació de Barcelona d’ençà de l’any 1907 i de la Mancomunitat entre el 1914-1917, director del periòdic La Veu de Catalunya... Jugà un paper clau en l’organització del I Congrés Internacional de la Llengua Catalana, en la posada en marxa de l’Institut d’Estudis Catalans, convencé i fitxà Pompeu Fabrà, tot i les reticències que aquest despertava entre els sectors noucentistes, per a aquesta institució, i, sobretot, arran del seu control de les institucions (Diputació, Mancomunitat, etc.) garantí la vehiculació (és a dir, difusió) de la proposta normativitzadora de l’Institut

	Pompeu Fabra
	Lingüista. Home clau en tot el procés de construcció del català literari modern. Vegeu la resta de preguntes de l’examen.

	Francesc de Borja Moll
	Durant la dècada dels 30, a través de les seves obres de divulgació gramatical, responsable de l’extensió i acceptació de la proposta normativa de l’Institut a les Balears. // col·laborador principal de mossèn Alcover. Continuà el procés de redacció i publicació del Diccionari Català-Valencià-Balear.

	Normes de Castelló (1932)// Carles Salvador
	Extensió i acceptació de la normativa de l’Institut al País Valencià.


Cinquena pregunta: per resoldre el tema dels plurals aplica el criteri de diasistematicitat. Si l’esmentau correctament i sabeu explicar com funciona aquest criteri en el cas concret dels plurals: 0’5p. Per a cada un dels altres criteris ben esmentat, ben explicat i amb un exemple de com Pompeu Fabra l’aplica: 0’5 (fins a un màxim d’un punt). I si sabeu explicar el lema amb què Pompeu Fabra resumia l’objectiu final de la seva reforma gramatical (el seu objectiu consistia, no a ressuscitar el català medieval, sinó a obtenir el català que hauria sorgit del català medieval sense els llargs segles de prostració i de decadència que esdevingueren després. Per tant, la seva proposta no negava l’evolució i sí que rebutjava les dues conseqüències negatives dels tres segles de decadència, com dues cares de la mateixa manera: la dialectalització i la castellanització o interferència de la llengua dominant): 0’5p.
Sisena pregunta: 
L’alumne ha de deixar ben clar en tot moment la relació que, en un procés de normalització, s’estableix entre les fases de codificació (o normativització) i de vehiculació (o d’extensió de l’ús). Només és codifica una llengua quan es preveu estendre el seu ús en els àmbits formals. Una codificació sense la perspectiva de l’ús és inútil, absurda no té sentit. I al revés: per tal d’estendre l’ús d’una llengua en els àmbits formals CAL una operació PRÈVIA: la seva codificació o normativització. Això és el que s’esdevé en el període 1890-1939. Durant els períodes de la Mancomunitat (1914-1925) i de la II República (1931-1939) (Estatut d’Autonomia, restabliment de la Generalitat) es tornen a donar les condicions polítiques per estendre l’ús de la llengua a l’administració, l’escola, la universitat, la premsa, la ràdio, el món associatiu i empresarial...Però per tal de poder reintroduir-hi la llengua calia prèviament disposar d’una varietat codificada o normativitzada. Aquest punt, la normalització de l’ús social, és el que mancà durant l’època de la Renaixença: perquè una llengua literària moderna (un estàndard) en català si el lloc que hauria hagut d’ocupar dins la societat dels Països Catalans ja estava ocupat pel castellà? (0’5p)
Frase del text (0’5p més): “No volien comprendre que mentre el català fos una llengua sense una ortografia unificada i sense un lèxic i una gramàtica fixats, no es podia implantar a les escoles, ni podia aspirar als usos oficials...”

Setena pregunta: la manca d’un mallorquinisme polític o d’un valencianisme polític hegemònics, sinó purament testimonials o minoritaris fa que en aquests territoris, a diferència del que succeeix en el Principat, no se superi la distribució diglòssica de funcions entre el castellà i el català, és a dir, que no es dugui a terme un procés d’extensió de l’ús social de la llengua en els àmbits formals o de normalització del seu ús social. (0’5p si es descriu la situació: no se supera la situació de bilingüisme diglòssic; 0’5p si se n’apunten les causes: absència d’un mallorquinisme o d’un valencianisme com a forces polítiques hegemòniques).
NOTA: recordau que els criteris de correcció generals (CCG) ja fa temps que són penjats a la web.
